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 MODIFICATION 001 
 
Cette modification est pour publier une série de questions et réponses découlant de la visite 
facultatives des lieux qui s’est déroulée le 9 janvier 2019. 
 
 
Q1 : Quelle est la hauteur du plénum du plafond, soit la hauteur entre les tuiles du plafond (faux-plafond) 
et la dalle du niveau supérieur ? 
 
R1 : La hauteur du plénum est de 5 pieds au rez-de-chaussée. Il est respectivement de 3 pieds et 3 pieds 
et demi aux 2 paliers du 2e étage. 
 
 
Q2 : Pouvez-vous identifier les salles de serveurs sur les plans du rdc et du 2e étage ?  
 
R2 : Voir plan amendée en pièce jointe (CT Laval). 
 
 
Q3 : Pouvez-vous identifier la porte pour le quai de déchargement sur le plan du rdc ? 
 
R3 : Voir plan amendée en pièce jointe (CT Laval). 
 
 
Q4 : Serait-il possible d’obtenir des tuiles de plafond supplémentaires dans l’éventualité de tout bris 
involontaire ou autre? 
 
R4 : Non, nous n’en avons pas en inventaire. 
 
 
Q5 : Outre les jours d’installation mentionnés dans l’avis d’appel d’offre, est-ce qu’il serait également 
possible d’avoir d’autres plages horaires supplémentaires tels que les soirs de semaines (Ex : Entre 
5:00PM et 11:00PM)?  
 
R5 : Outre les plages horaires indiquées dans l’appel d’offre, oui, il y a une possibilité de négocier 
d’autres plages horaires. 
 
 
Q6 : Si oui, quel type d’accès sécurisé est requis pour les installateurs? Clé, carte d’accès, escorte ou 
autres ? 
 
R6 : Carte d’identité pour chaque installateur, carte d’accès et escorte fourni par le client. 
 
 
Q7 : Est-ce qu’il y a un entrepôt ou salle sécurisée sur les lieux dans lequel nous pourrions remiser notre 
équipement lors de la période d’installation? 
 
R7 : Non, nous n’avons pas de salle d’entreposage, mais une petite salle pourrait être mise à la 
disposition du fournisseur. 
 
 
******** 
TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES. 



Plans du rdc et 2e étage amendés / Amended plans for ground floor and 2nd floor 

Centre de traitement de Laval / Laval Processing Centre 

Plan du Rez-de-chaussée / Ground floor plan : 

 

Plan du 2e étage/ 2nd Floor Plan : 

 

Quai de chargement (porte double)/ 
Loading dock (double door) 

Salle de serveur/Lan room 

Salle de 
serveur/Lan room 

Salle de serveur/Lan room 

Salle de 
serveur/Lan room 


